ZYMOQNIA

uetagb e KuBépvnong g EXAnvikng Anpokpartiag
ko g KuBépvnong mg Avatolkiig Anpoxpatiog thg Ovpovyovdng

i Omovomm Zvovepyooio

H KvBépvnon g EMnvucic Anpoxpoatiag kar 1 KuBépvnon 1ng
AvoroAikng Anpokpatiog Tng Ovpovyovdng. '
Lo e€rc avagepdpeves og "ta ZopParioueve Mépn",
;fEvaud)vmg va. npémeﬁoow ™MV avarntun g OWKOVONIKNIG CuvepYasiag
7‘ petald tov %o xopdv, 6&: topeig apoBaiov evdrapépovtog, eni ™ Phost
g wdmrTog, 10V apoifaiov opérovg ko g apoBardTnrac.
“ Avayvwpilfoviag T onpacio Tov NaKpoTpOBesUOV HETPGV Y10 TNV EMTUYY
| aVGTTUET TNG GVVEpYasiag Kot ™V gvioypon TV decudv petald tav 8o
X0pdv, ot dibpopa enineda kal, E3KITEPA, GTO ETUMESO TV OLKOVOUIKAOV
"tovg POPEMV.
ZYMOQNHXZAN TA EEHZ:

APOPO 1

I. Ta ZopBoiopeva Mépn, oto mAoico TV aviictoywv -voépumv Kol
KAVOVIOUAV Tovg Kot AapBavovtag vy Tig Aowés diebveig vmoypedoelg
ToVG, Kabdg kar T Awamepipepeiokn Zvpgovia-ITicico Zvvepyooiag
peta&v g Evpanaikig Eveoong kat tng MERCOSUR (Kowig Ayop6g tng
Notog Apepung), Ba xotaBdiiovv kabe Svvar mpoomdbewr Yo TNV
avérToén kol Ty evioyuon g OKOVOopIKTG cvvepyaosiag, oty supdtepn
duvath Baom, oe GAovg Tovg TopEis OV BewPOVY OTL ival Tpog To apoiaio
TOVG CLUPEPOV KOl GPENOG. |

Katé tv epapuoyn mg rnapodvoag Zvpepwviag, n EAAnvuci Anpokpartio 6o
oéfetar TIC vmoypedoels moOv amoppéovv amd v évial g oV

Evpornaikf ‘Evoon xat 1 Avatodkr Anpokposioa g Ovpovyovdng Tg



© VIOYXPEDCELG TG TTOV ATOPPEOLY and Tn ovppetoyy Tng oty MERCOSUR.
2. H ev Mdyw ovvepyaoio Ba otoyedel img omy:
- evioyvon kot dapoponoinom Tev otkovopkdv Seoudv PETAED TV
ZopPoaridpevov Mephv, ko
- evbappuvon g ovvepyaciag petald TOV OKOVOUIKGOV (POpEwY,
Wing TOV piKpopecainy entEpnoERY, pe okond Ty Tpohenon tav
EMEVOVOEDY, TOV KOWOTPAELDY, TOV GCULPOVIOV XOPTYNoNng adeLdv

KOL TOV AOUAV Ropedv cuvepyaciog ueta&d tovg,.

AP®PO 2
/1. H ovvepyoaoia, 7 omoia: néoBXénswt 010 'dpepo ‘1, 6o €neEXTOOE,
! e181K0TEPQ, GTOVG AKOAOVOOVG TOpELC:
| - Bropmyaviog,
v - vavm']yﬁong KoL EMOKEVG TAOI®VY,

- Yeopyiag, copnephapuPovopevng kot mg Yenpyukig Btbunxavias,

L

- KOTAOKEVQDV KOl O1KOSOUTG,
V - petaopdv, ovumephapfavopevay Kol  tov  BoAdoociav
UETAUPOPOV,
- TPOmEQIKGY, 0CPOMOTIKOV Kol AOMAV  YPNHUATOOKOVOUKOV
VINPECIDV,
- TOVPLOULOY,
- emayyeApanikg  ekmaidevong kwr  katdpTiong  SlowknTikdv
oTEAEY GV,
- GMwov  dpooTnpoTiTOv  mapoyhs vmmpecidv  apoiBaiov
evolaQEPOVTOG.
2. Ta ZvpPoridpeva Mépn Bo dwfoviedoviar Y Tov TPoodlopiopd Tov
TOHEDV TPOTEPALOTNTAS OTI| OLVEPYO.TiQ TOVG, KaHADS Kol TV VE®V TOUE®V

OLKOVOUIKTG OUVEPYATIOG. .



AP®PO 3

1. H owovopuxn cuvepyasia n ool npoprénstor oty mapovca Toppavio
Ba vlomoweiton, kvping, Pdosr ocvppavidv xar cvuPdoewv peTaED
ETLYELPNOEDV, OpYaVIOPOV Kol etatpeldv g EAAnvikhc Anpoxpatiog xat
auTOV TG AvatoMknig Anuokpotiog Tng Oopouyovdng,. oUUPOVA. UE TO
dixao Tov KGO ZvpuPariopevov Mépouc.
2. Ta ZopBarropeva Mépn Oa xatafdrlovv kGO npoonddeia mpoksipuévo
va. Sievkolbvovv T Spacmpiétite ouTh, dnuovpydvag gvvoikég
oLVONKEG OLKOVOMIKTIG GuvEpYaTiag, EBIKOTEPQ, PE TNV:

- avamroén evog euvoiko khipoTog yia enevdidoeis,

- devkdiuvon ™G avtaAlayfig EUMOPIKAOV KOL  OLKOVOUIK®V

TANPOPOPLDYV,

- dwevkbhlvovon tov  avtodlloy®v kol EmapOV  petatd  Tov

| oucovom‘ku’)v TOVG POPEMV,
- drevkdAvvon g Sropydvaong exBécewy, CUUTOGIMY KAT. Kot

- gvBApPUVOT) TMOV OIKOVOUIKAV dPUCTNPLOTHTMV.

APGPO 4

1. Mo Mewcr Emzpom cvykpoteiton pe v mapodon, o EQAPROYN TNG
napovoag Zopueaviog,

2. H Mewr Emtponn) 6a amoteheitar and ico apbud eknpocdnwv tov
ZvpPoriopueveov  Mepdv xar Ba  ovvedpidler, xatdémyv  auTAROTOC
onoovdnrote and to ZvpParidueva Mépn, ek nepirpomiig oe kGO pia and
TG §00 Yhpeg, ot MO KA Xp6vo wov Ba. cvpoveitar apofaic, péow g
Simhopatikig 0600,

3. H Mewt} Emtpons Oa e€evaler v mpdodo mov onpeiddnke wpog tnv
KoTehBuvon g EniTEVENG TOV OTOXOV NG Topovoag ZuuPeVviag Kat, e0v

givan avaykaio, 8a SloTLTOVEL TPOTAGELS Y10 TV EQAPUOYT TNG.



AP®PO 5

1. H mapodoo Zvppovia 8o tebei oe 1oyb Tpuvra (30) nuépeg petd v
nuepounvia kﬁ\ﬁng g tehevtaiag amd Tig S0 ypantég eomowioei, pe Tic
omoieg ta Zvpfailoueva Mépn Ba evnpepdvouy to &va to Ao, péow ™G
duthwpotikhg 0800, yie TV ohokMipwon Tav ECNTEPIKOV S0dIKacIDV
TOVG, Ol OTOiEg amartobvTor omd Te avtioToya Sikald Tove, Yio TNV évapén
woyvog e, H mapodoo Zvpewvio o nopapeiver o 1oyd yia po nepiodo
TEvTE (5) eTdv Ko, ot cuvéxelr, Bo TapaTEivETIL GCLOTNPG Y10 dwdoyukég
nep16doug evog £TOVG, EKTOG AV OROWSHTOTE amd To. ZopBairiopevo Mépn
v xatayyeile, ypantdg, péow g Smhopatucig 08ov, TovAdgioTov £E1
(6) wnves mpwv Ty muepopmvia MEng g apyikrg Tov 1 kGBe emdpevng
nep1ddov 100G,

2. Omowdnimote dogpopd petald tav ZvpPfarlépevav Mepdv, n omoia
amoppEeEL amd THY epunveio | v epappoyn g napodcag Zvpgaviec, O
emveton pe dwPovievoeig, pécw g Sumhmpotikig 0800, |

3. H Mién mg napovoag Zvupmviag dev Ba ennpedler omoieodiimote
QVEKTANPOTEG VTOXPEDOEL; UTOPPEOVY 06 GLUPGVIES KOl GLUBACELS, Ol
omoieg £xovv cuvaeBel petad owovopkdv eopéav tav Svpuforldpuevev

Mepdv, katd m didpxela g nepddov 16xH0og TG,



[

wax@mca va AGT]va mv 01/ 10/2()10 o€ 81)0 avrmma 10 mGeva cmv
Sanucn, wmvum Km ayykucr] y?umoceg, mee lcatuevo ovwg aé;wov
omesvmco ' '

e napm'ccocn Sta(pmwag WG TPOG TNV epunveia, Ba unepwxvat N ayyAuc

éxdoon.
o v KoBépymon mg To mv KoBépvnen g
EAAnvucic Anpokpatiag Avatolung Anpokpatiog g
Ovpovyovdng
KOYBEAHZ ROBERTO C
YOYIIOYPT'OZ EEQTEPIKON YOYIIOYPI'OZ EEQTEPIKON
THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAY ~ THE ANATOAIKHE
AHMOKPATIAX THX

OYPOYI'OYAHZ



AGREEMENT

between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of the Oriental Republic of Uruguay
on Economic Cooperation

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Oriental
Republic of Uruguay,

Hereinafter referred to as “the Parties ",

Desiring to bromote the development of economic cooperation between the two
countries, in‘areas of mutual interest, on the basis of equality, mutual benefit and

reciprocity,

Recognising the importance of long term measures for the successful development of
the cooperation and, the strengthening of ties between the two countries at various
levels and, in particular, at the level of their economic operators,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
ARTICLE 1

1. The Parties shall, within the framework of their respective laws and regulations
and taking into account their other international obligations, as well as the
Interregional Framework Cooperation Agreement between the European Union and
MERCOSUR, make every effort to develop and strengthen economic cooperation, on
as broad a basis as possible, in all fields deemed to be in their mutual interest and

benefit.

In applying this Agreement, the Hellenic Republic shall respect the obligations arising
from its membership to the European Union and the Oriental Republic of Uruguay its
obligations arising from its membership to MERCOSUR.

2. Such cooperation shall be aimed in particular at:

- strengthening and diversifying economic links between the Parties, and

_ - encouraging cooperation between economic operators, particularly small and
medium sized enterprises, with a view to promoting irnvestment, joint
ventures, licensing agreements and other forms of cooperation between them.



ARTICLE 2

1. The cooperation provided for in Article 1, shall extend, in particular, in the
following sectors:

- industry,

- ship-building and ship repairing,

- agriculture, including agro-industry,

- construction and housing,

- transport, including maritime transport, .

- banking, insurance and other financial setvices,
- tourism,

- vocational training and management trainfn-g,

- other service activities of mutual interest.

2. The Parties shall consult in order to identify the priority sectors in their
cooperation as well as new sectors of economic cooperation.

ARTICLE 3
1. The economic cooperation provided for in this Agreement, shall be carried out,
mainly, on the basis of agreements and contracts between enterprises, organisations

and firms of the Hellenic Republic and those of the Oriental Republic of Uruguay,
according to the legislation of-each Party.

2. The Parties shall make every effort to facilitate this activity by creating favourable
conditions for economic cooperation, in particular, by:
- developing a favourable climate for investment,
- facilitating the exchange of commercial and economic information,
- facilitating the exchanges and contacts between their economic operators,
- facilitating the organisation of fairs, exhibitions, symposia etc, and

- encouraging economic activities.



ARTICLE 4

1. A Joint Committee is hereby established, with the aim of ensuring the
implementation of this Agreement.

2. The Joint Committee shall be composed of an equal number of representatives of
the Parties and shall meet, at the request of either Party, alternately in each of the two
countries, at a place and time to be mutually agreed upon, through diplomatic
channels.

3. The Joint Committee shall review the progress made towards achieving the
objectives of this Agreement and, if necessary, formulate recommendations for its
implementation.

ARTICLE 5

1. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the date of receipt of
the last of the two written notifications, by which the Parties will inform each other,
through diplomatic channels, of the completion of their internal procedures required
by their respective laws for its entry into force. This Agreement shall remain in force
for a period of five (5) years and shall thereafter be extended tacitly for successive
periods of one year, unless either of the Parties terminates it, in writing, through
diplomatic channels, at least six (6) months before the date of the expiry of its initial
or any subsequent period of validity.

2. Any dispute between the Parties arising from the interpretation or the
implementation of this Agreement shall be resolved by consultations, through

diplomatic channels.

3. The termination of this Agreement shall not affect any unfulfilled obligations
arising from agreements and contracts concluded between economic operators of the

Parties, during its period of validity.
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Done in Athens, on 01/10/2010, in two original copies, each in the Greek, Spanish
and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence, the
English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE ORIENTAL REPUBLIC OF URUGUAY

SPYR OUVELIS - ROBERTO

DEPUTY MINISTER DEPUTY MINISTER

OF FOREIGN AFFAIRS : OF FOREIGN AFFAIRS

OF THE HELLENIC REPUBLIC OF THE ORIENTAL REPUBLIC OF

URUGUAY



